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S z e r k e s z t ő s é g é s k i a d ó h i v a t a l : 

Nagykőrös, IV. ker., Kossuth Lajos-tér 35. 

Megje lenik hetenként h á r o m s z o r : 

Kedden, csütörtökön és vasárnap 
reggel. 

Gazdasági viszonyunk 
Németországhoz. 

A főrendiház keddi ülésén Hadik 
János gróf meginterpellálta a kormányt 
a "Németországhoz való gazdasági 
közeledés " tárgyában. Azt az aggo-
dalmát fejezte ki, hogyha mielőbb elin-
tézzük az Ausztriával való gazdasági 
kiegyezés kérdését, akkor ezzel meg-
kötjük a kezünket a háboru utáni uj 
alakulásokkal szemben. Bizonyos je-
lekből azt következtette, hogy a kor-
mány Németországgal nem kiván szo-
rosabb gazdasági kapcsolatot. Meg-
kérdezte, hogy mi is a kormány állás-
pontja ebben a tekintetben, minő elő-
készületeket tett és szándékozik-e be-
vonni a probléma megoldásának az 
előkészitésébe a társadalmi és gazda-
sági tényezőket és érdekeltségeket. 

Tisza ugy válaszolt, ahogy Ma-
gyarország közügyeinek a vezetője a 
kérdés fontosságának, bonyolult voltá-
nak és saját felelősségének tudatában 
az adott alkalommal egyáltalában vá-
laszolhatott. Mélyen megfontolt nyilat-
kozatát a főrendiház tudomásul vette 
s bizonyára megnyugvással veszi tu-
domásul Magyarország, sót Ausztria 
és Németország közvéleménye is. 

Mindenekelőtt azt jelentette ki 
Tisza, hogy nekünk elsősorban az 
Ausztriával való kiegyezés kérdését 
kell tisztáznunk, nem azért, mintha 
önállóan nem léphetnénk tárgyalásokba 
Németországgal, hanem azért, mert 
más a helyzetünk, ha önállóan, mint 
hogyha Ausztriával közösen tárgya-
lunk vele. 

Ami a német birodalomhoz való 
gazdasági közeledést illeti, ez Tisza 
szerint kényes kérdés ma azért, mert 
egyfelől azt a látszatot kell kerülni, 
mintha a magyar kormány nem he-
lyezné a legnagyobb sulyt Németor-
szággal való gazdasági viszony minél 
bensőbbé tételére, másfelől azonban 
elvi eshetőségeket illetőleg nem szabad 
tulzott reményeket kelteni sem ide 
benn, sem oda künn, mivel az esetle-
ges csalódás könnyen eltávolodást idéz-
hetne elő az óhajtott közeledés he-
lyett. 

Szabatosan, szépen és bölcsen for-
mulázta Tisza a kormány idevonat-
kozó álláspontját, — mely egyszers-
mind a nemzet többségéé s a leghe-
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lyesebb álláspont is — a következők-
ben : rendületlen hivei vagyunk a Né-
metországgal való legbensőbb szövet-
ségnek, igyekszünk egymást kiegészi-
teni és gyarapitani, óhajtjuk tehát a 
gazdasági közeledést is egészen addig 
a határig, ameddig az a német, az 
osztrák és a magyar gazdasági érde-
kek sérelme nélkül lehetséges. 

Már most az elv keresztülvitele 
tekintetében mély belátással figyelmez-
tet a miniszterelnök arra, hogy ennek 
a kiváló fontosságu ügynek az elmé-
leti tudósoknál és politikusoknál sok-
kal jobb szolgálatot tehetnek a gya-
korlat férfiai, akik egész figyelmüket a 
gyakorlati nehézségekre forditják s azok 
megoldására nézve konkrét javaslatok-
kal állanak elő. Örömmel jelentette ki 
Tisza, hogy mi nagy mértékben ren-
delkezünk ilyen férfiakkal, akikben az 
elméleti tudás a gyakorlati élet alapos 
ismereteivel egyesül s nagy elismerés-
sel jelentette ezek élén Wekerlét. 

Ezeknek a közremüködését a fon-
tos probléma megoldásában nemcsak 
szivesen veszi a kormány, de számos 
hónap óta kéri, sürgeti is, amennyi-
ben pedig megkapja, köszönettel fo-
gadja. De nyomatékosan intett Tisza 
mindenkit arra, hogy óvakodjunk az 
elméleti egyoldaluságtól, ábrándozás-
tól, téves jelszavaktól, mert csak ugy 
érhetünk el értékes eredményt, ha mind 
a két részen, — csupán elérhető célo-
kat tüzünk magunk elé. 

A nagykőrösi Ref. Egyház 
és tanintézetei részére az 1915. évben a 
következő adományok és alapitványok 

tétettek: 

I. Egyház részére: 

1. A karácsonyi szent ünnepre az 
uri szent asztalra bort B. Tóth Fe-
renc, kenyeret a husvéti szent ünne-
pek alkalmával S. Hegedüs Albert és 
neje, a pünkösdi szent ünnepek alkal-
mával Szappanos Sándorné Ádám Juli-
ánna, ujkenyérre Szücs Ádám Ferenc 
és neje, a karácsonyi szent ünnepekre 
S. Hegedüs Karolina (S. Hegedüs Al-
bert gondnok leánya) adományoztak. 

2. Néhai Magyar Gyuláné vég-
rendeletileg 2 0 0 K-át hagyományozott. 

3 . A nagykőrösi Községi Takarék-
pénztár és a közgazdasági Bank 2 0 — 
2 0 K-át adományozott. 

Lapunk mai száma 8 oldal. 

Előfizetési árak : 
HELYBEN : 

Egész évre 10 K, 1/2 évre 5 K, 1/4 évre 2 .50 K 
VIDEKEN : 

Egész évre 12 K, 1/2 évre 6 K, 1/4 évre 3 K. 
Egyes szám ára vasárnap 10, hétköznap 4 fill. 

Nyilttér soronkint 60 fillér. 

4. A tápintézet javára foganatosi-
tott gyüjtésből befolyt 4 3 2 K 13 f., a 
Népbank koszorumegváltásul 5 0 K-t 
adományozott. 

Viszont Egyházunk: 
1. Az ellenség által elpusztitott 

kárpáti falvak valamelyikében egy ma-
gyarnyelvű iskola felépitéséhez 6 0 0 ko-
ronát. 

2. A harctéren küzdő katonáink-
nak imakönyvekkel ellátása céljából 
szükséges összeghez 5 0 0 K-t. 

3 . Néhai Huszár György, a harc-
téren hősi halált halt főgimnáziumi ta-
nár-emlékalapitványhoz 100 K-át adott. 

4. Ugyancsak a harctéren küzdő 
katonáinknak imakönyvekkel való ellá-
tási költségeihez gyülekezetünk tagjai 
eddigelé 8 5 9 K 3 3 fillérrel járultak. 

II. A főgimnázium részére: 

1. Dr. Kökény Dezső főgondnok 
a harctéren hősi halált halt testvére, 
Kökény Kázmér emlékére 5 0 0 K ala-
pitványt tett. 

2. Patonay Dezső lelkész korábbi 
főgimnáziumi és tanitóképezdei inter-
nátusi alapitványaihoz 1 0 0 — 1 0 0 K-t, 
összesen 2 0 0 K-t tett. 

III. A tanitóképző-intézet részére: 

1. A tanitóképző-intézetben az 
1 9 1 4 — 1 5 . iskolai évben a tanulók né-
hai H. Kiss Kálmán igazgató emlékére 
2 0 0 K "Nemzeti hadikölcsön alapit-
vány"-t . 

2. A tanitóképző-intézetben az 
1886. évben végzett tanuló ifjak 2 5 
éves találkozásuk alkalmából 5 0 0 K 
alapitványt tettek szintén néhai H. Kiss 
Kálmán igazgató emlékére "Ezredéve-
sek alapitványa " cimen. 

3. A tanitóképző-intézetben az 
1904. évben oklevelet nyert tanitók 10 
éves találkozásuk alkalmával néhai dr. 
Dezső Gyula tanár emlékére 2 0 0 K 
ösztöndij-alapitványt tettek. 

4. Az 1911. évi augusztus 6-iki 
10 éves találkozók az internátus javára 
2 4 6 K 9 0 f. alapitványt tettek. 

Mindazok, akik az elmult év fo-
lyamán egyházunkon, iskoláinkon ala-
pitványaikkal, vagy adományaikkal se-
gitettek, fogadják egyházunk hálás kö-
szönetét s az áldozatokban gyönyör-
ködő Isten is vegye kedvesen szent 
célu adományaikat. 



2. oldal. Nagykőrös és Vidéke VI-ik évolyam. 4. szám. 

Tisza a centralizmus ellen. 
A z ország politikai k ö z v é l e m é n y e 

szinte hálás lehet R a k o v s z k y István nép-
párti képviselő iránt, aki e g y sa já tsá -
g o s interpellációjával alkalmat adott 
T i s z a István gróf miniszterelnöknek 
olyan kijelentések megtételére, amelyek 
egyrészt nagyban erősitik minden ma-
g y a r ember hazafiui önérzetét , más-
részt pedig bizonyos félreértéseket van-
nak hivatva eloszlatni. R a k o v s z k y azt 
kérdezte a miniszterelnöktől , mi indi-
totta arra, hogy tavalyi és ez idei 

ujévi beszédeiben olyan élesen nyilat-
kozott az osztrák centralista veszedel-
mek ellen, amikről s e m ő ( R a k o v s z k y ) 
nem tud, sem a bécsiek nem tudnak 
semmit , inert éppen a bécs i lapok kér-
dik m e g l e p e t é s s e l : hol vannak azok a 
central ista áramlatok, amikről Tisza 
István b e s z é l t ? 

T i s z a István gróf válaszában meg-
felelt R a k o v s z k y n a k is, meg a bécs i 
lapoknak is. 

Aki — u g y m o n d — nem követ 
struccpolit ikát, annak látnia kell, hogy 
voltak a multban is, s a j n o s vannak ma 
is centralista áramlatok odaát Ausztriá-
ban. Hosszu idők küzdelmeibe került, 
mig ezeket az áramlatokat gyöngi teni 
sikerült. D e itt-ott m é g m a is felis-
merhetők. Ám T i s z a ma m á r nem lát 
semmi veszedelmet e z e k b e n a bujkáló 
áramlatokban, csak rámutatott , hogy 
még mindig vannak ilyen áramlatok 
és ahol fe l - fe lbukkannak, ott kell ütni, 
lefülelni őket . 

Ütött is Tisza mindjárt egyet a 
" R e i s c h p o s t " cimü kedves bécsi u jsá-

g o n , mikor kimutatta, hogy ez a meg-
rögzött , összmonarchis ta osztrák sajtó-
organum egyik oldalán farizeuskodó 
szemforgatással kérdi, hol van az a 
centralizmus, amiről az ujévi beszéd 
s z ó l ? . . . másik oldalán pedig még 
a többieken is, mindjárt ugyanakkor 
és már előzően is ál landóan mindig a 
Gesammtstaat érdekeiről ir é s érdekei-
ért kardoskodik. 

Hát itt, a Reichspostban, meg a 
hozzá hasonló sa j tó termékekben és e g y e s 
professzionátus osztrák " tudósok " ko-
p o n y á j á b a n székel a central izmus rég 
elavult áramlatának penészes fészke, 
amelyet el kell pusztitani s amely 
ellen nemcsak Tisza, h a n e m a más 
párton lévő államférfiaink — Apponyi , 
Andrássy, Wlass ics — sem győznek 
s z ó b a n és irásban e leget hadakozni. 
Csudálatos , h o g y R a k o v s z k y erről sem-
mit sem tud. Vagy csak k é s ő b b , mi-
kor megszorit ják, a k k o r tud róla va-
lamicskét . . . 

Ez a c s ö k ö n y ö s , ósdi , pápasze-
mes , vissza-visszatérő centralista elmé-
let azonban, — ha h é b e - h ó b a meddő 
surlódásokat okozhat is — t ö b b é már 
állandó veszedelmet nem rejt méhében. 

Mert, — a h o g y a n T isza minisz-
terelnök oly öntudatos , nagy, erős 
nemzeti érzéssel mondotta — a ma-
gyar állam önál lósága, a magyar nem-
zetnek évezredes köz jogi állása nem 
attól függ, hogy Ausztr iában léteznek-e 
ilyen áramlatok. M i g mi magyarok 
egymás között idehaza egyetértünk, 
addig a magyar nemzetnek jogi állá-

sát, szabadságait , önál lóságát nem félti 
T isza . 

T e h á t legyünk egyek. E g y s é g b e n 
van az erő. Ezzel az e g y s é g e s erővel 
megküzdhetünk minden el lenségeinkkel 
éppenugy, mint az — a la t tomosokkal . 

Az ó-évből az ujba. 
Két estély. 

Két, irodalmi és müvészi társas estély 
keretében bucsuzott el városunk közönsége 
az ó-esztendőtől és lépett be az ujba. Az 
egyiket a haldokló év utolsó napján Szil-
veszter-est cimen "a nagykőrösi lelkes hon-
leányok alkalmi egyesülete " rendezte, a má-
sikat az ujév hajnalának második estéjén 

"a kereskedő és iparos ifjak, lelkes müked-
velőnők közremüködésével" adták. A Szil-
veszteri Müsoros Estély élén nagyságos 
Bakó Józsefné urasszony, országos képvi-
selőnk neje állott mint védnöknő, a rende-
zés fáradságos és sok izlést s körültekin-
tést igénylő munkáját Fehér Dezső gyógy-
szerész vállalta, a közremüködők vezére 
Szücs Dezső tan. képezdei tanár volt, a 
szereplők a képezdei ifjuság soraiból s a 
gazda- és iparos társadalom hölgyeinek 
táborából sorakoztak a hazafias cél, "Mesz-
sze-Kőrös " felépitésének zászlaja alá. A jan. 
2-iki Mükedvelői Előadás szereplői a ke-
reskedő és iparos ifjak s az iparos világ 
lelkes buzgalmu leányai voltak, kiket a ne-
héz és igazi szini tehetségeket megkiván-
tató "Liliomfi" előadására Vihari Elemér 
bátyánk, érdemes, veterán szinészünk tani-
tott be. 

A két estély rendezőinek, szereplőinek 
és résztvevőinek e rövid felsorolása magá-
ban véve megvonja a kettő közötti szinvo-
nalat ugy az előadás, mint a látogatottság 
tekintetében. De mindkettőről megállapit-
hatjuk mindjárt bevezetőnek azt is, hogy 
jól sikerült, élvezetes estéi voltak a müked-
velői buzgalomnak és hazafias, nemes lel-
kesedésnek ; mindkettőnek meg volt a maga 
megértő és hálásan lelkesedő közönsége. 
Persze a Szilveszter-est ugy "anyagiakban, 
mint erkölcsiekben" fényesebben sikerült, 
aminek oka a müsor összeállitásának válto-
zatosságában, a szereplők társadalmi össze-
köttetéseinek szélesebb körében csak ugy 
megtalálható, mint a közönség nagyobb 
arányu érdeklődésében. De zárjel között 
megjegyezhetjük, hogy a kereskedő- és ipa-
rosifjak körében sürün felhangzott az a 
mélabus panasz is, hogy "a Fehér ur eli-
bénk vágott" — a Szilveszter időrendben 
elébb esik, mint jan. 2-ika s a két napi 
időköz bizony rövid ugyanazon, vagy ugyan-
akkora közönség összetoborzására . . . De-
hát erről Fehér Dezső sem tehet, mert neki 
meg épen az ó-év utolsó estéjének hangu-
latát, társadalmi alkalmát kellett megragad-
nia a közönség animálására s összegyüjté-
sére a nagy cél érdekében. Igy az elfogu-
latlan Tudósitó sem tehet mást a háborgó 
kedélyek csillapitására, minthogy azt ajánlja 
a "Liliomfi"-aknak: érjék be a közmondás 
örökéltü igazságával: "szemesebbnek áll a 
világ " . 

És most — a függöny felgördül . . . 

Szilveszter apó ólmos, bánatos felhők-
től fedett estjén vagyunk. Künn csipős 
szellő kellemetlenkedik a Városi-szálloda 
felé igyekvő közönség körül, benn a nagy-

teremben csupa elevenség, csillogás, mo-
solygó nyüzsgés-mozgás, — a tele házak 
jól ismert előjele — és igen jóleső, barát-
ságos meleg. (Ez a Weisz, amilyen udvarias 
ember, bizonyisten bőkezüen előlegezte a 
sikert: igen sok emberre fütött!) A zsufolt 
karzat s a szinültig megtelt nézőtér a leg-
szebb kilátással biztatnak ar eredményt il-
letőleg. 

Negyedkilenc tájban megszólal a ren-
dező csengettyüje s nyomában felharsan a 
Szózat. A közönség állva, áhitatos csend-
ben hallgatja. Aztán szétrepül a függöny s 
a szinen megjelenik Szücs Dezső férfias 
alakja. Nemes lendülettel, meggyőző érvek-
kel, szónoki hévvel fejtegeti a világháboru-
nak a társadalmi életre vonatkozó kölcsön-
hatását, az itthonmaradottak részvételét a 
nemzet nagy erőpróbájában, az egyesek s 
a köz kötelességét a haza szent védelmé-
ben . . . Gyujtó szavai a hazafias sziv tel-
jéből fakadnak s megértő szivek talajába 
hullanak. A jól átgondolt s szónoki teljes-
séggel előadott beszéd szerencsésen ala-
pozta meg a hangulatot a bekövetkezendők 
befogadására és megadta az estély eszmei 
tartalmát, komoly jelentőségét . . . 

A müsor szerinti számok következnek 
ezután rendre. És itt nehéz nem részletezni; 
de a terünk korlátolt volta, meg a köteles-
ség, hogy az iskolás felsorolás hibájába ne es-
sünk, lehető rövidségre int. Általánosságban 
ki kell emelnünk, hogy az egész müsor össze-
állitása és begyakorlása Fehér Dezső nem 
közönséges rendezői tehetségének, tudásá-
nak és izlésének fényes bizonyitéka. Jól 
összeválogatott darabok, formás előadás, 
átérzés az értelemben, hatásos aktus a ki-
vitelben — egyaránt dicséretére válnak a 
szereplőknek, mint az estély értelmi szerző-
jének s lelkének: Fehér Dezsőnek. 

Mégis kikivánkozik tollunk alól az el-
ismerés és hódolat őszinte szava a női és 
férfi előadók egész, lelkes serege iránt: Mé-
száros Mariska "Izé kisasszonya " a bájos 
megszemélyesitő közvetlenségében, Magdika 
Kálmán tanitójelölt változatos és mindig 
jellegzetes, pompás alakitásai a "Kovácsok 
sztrájkjában " s az egy felvonásos orvosá-
ban (ez a fiu még a szinpadon is vinné 
valamire! — mondja egy hallgató), B. Bo-
ros Ferenc két nehéz szerep sok tehetséget 
igénylő, igazi szinrehozatalával, Józna Te-
ruska szép alakjával, biztos játékával és 
eleganciájával, Szépe Teruska a szobacicus 
ennivalóan kedves megjelenitésével, Törzsök 
Gábor, Zimák Ilonka, Józsa Ilonka, Stróbl 
Frigyes és mind a többiek a szebbnél-szebb 
élőképekben igyekezetük, ügyességük és te-
hetségük dicséretes bizonyságát adták és 
méltán kiérdemelték a közönség szünni nem 
akaró tapsait és maradandó háláját. 

Az elismerés koszoruja ezekben az 
élőképekben is a fáradhatatlan főrendezőt 
illeti. Fehér-nek külön alakitásai: az eredeti 
felfogással, de sok drámai erővel megját-
szott "Nővér "-ben s a feledhetetlen derült-
séget keltő, igazán jellemszinészre emlékez-
tető "Apró esetek " zseniális produkálásával 
külön lapot érdemelnének és teljessé tették 
a minden szereplő összhangzatos játékával 
mesterien felépitett müsort. ( " Csak azt a kis 
kanárit szerettem vón' látni — mondá egy 
bácsi — de szépen fütyült . . ." biz 
a kanári — nem jött ki!) 

Az anyagi siker (I. lapunk mult szá-
mában) méltó volt az erkölcsihez. 
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Január 2-án a kereskedő- és iparosit-
ják s a mükedvelő hölgyek nagy vállalko-
zása, a "Liliomfi" került szinre szintén jól 
megtelt ház előtt nagy és hálás közönség 
részvételével. Nagy-nak mondottuk a vállal-
kozást, mert egy egész estét betöltő, három 
felvonásos darabnak mükedvelők általi elő-
adása egyike a legnehezebb feladatoknak. 
Itt nem elég a lelkesedés, az előadó tehet-
ségnek némi készsége, hanem igen-igen sok 
kitartásra és — időre is van szükség, hogy 
a siker valószinüsége ne csak kecsegtető 
reménység maradjon, hanem biztos való-
sággá váljék. Meghajtjuk az elismerés lobo-
góját derék mükedvelőink előtt: minden 
jóravaló erejükkel rajta voltak a siker el-
érésén és azt teljes mértékben ki is vivták 
a maguk számára s a közönség gyönyör-
ködtetésére. Szépen, összevágóan játszottak, 
sok ambicióval és tudással, amit Vihary 
mester elismert tehetsége nyujtott nekik. 
Egyben-egyben alig láttunk jobb, kerekde-
debb előadást mükedvelőktől — ennek 
konstatálása legyen buzgalmuk jutalma s 
biztatás a még tökéletesebb folytatásra. 

Az egyes szereplők közül ki kell 
emelnünk: Kovács Pált, az egyetemi tanár 
ügyes szerepvivőjét, Hoffer Imrét a Liliomfi 
bravuros alakitásáért, Kofré Kristófot a pin-
cér jóizü szerepében s akiket elsősorban 
kellett volna emliteni, a hölgyeket! Közöt-
tük Biró Juliskáé a pálma, aki ugy remek 
hangjával, mint végtelen ügyes játékával hi-
vatásos szinésznő is lehetne, továbbá Né-
met Ilonkát és Patonay Rózsikát Deák 
Teruskával egyetemben, mind igen jól ala-
kitottak. 

A közönség sürü tapsa, ujrázása adta 
meg az előadás vonzó, bensőséges keretét. 

Az óévből mi hát vidám lélekkel, lelki 
élvezet jóleső hullámzása közt léptünk át 
az ujba. Hozzon az uj esztendő vidámsá-
got, boldogságot, győzelmes békét a hazá-
nak i s ! 

Tudósitó. 

Nyilvános számadás 
és köszönet 

a katonák karácsonyára a nagykőrösi köz-
ségi polgári leányiskola növendékei által tett 
gyüjtés eredményét illetőleg, mely szerint 
adakoztak: 

Özv. Pozsár Istvánné 10 koronát. 
Andrásovszky Jánosné, balásfalvi Kiss Ala-
dárné 5 koronát. Dr. Jalsoviczky Lászlóné, 
özv. Zsilka Lászlóné, Klein Regina, Tiszta-
vári Ilonka 3 koronát. Papp Jenő, Kocsis 
Elekné,dr. Joó Imréné, Szappanos Sándomé, 
özv. Lővi Sománé, Bakonyi Ida, Fabók La-
jos, özv. V. Faragó Ambrusné, Fitoss Vil-
mos, Ádám László, Csurgai Ilus, Cs. Kiss 
József, Magyar Józsefné 2 koronát. Dr. Frő-
lich Pálné, özv. Hajdu Lászlóné, Fleisch-
manu Józsefné 1 kor. 50 fillért. Pesti Pál 
1 kor. 20 fillért. Kerekes Balázsné, Fodor 
István, Papp Sándor (mozis), Csete Jánosné, 
Gál Piroska, Mészáros Jánosné, Szabó Má-
ria, Papp Margit, M. Kovács Lászlóné, K. 
Faragó Péterné, K. Faragó Irma, Szabó 
Balázsné, Vogel Piroska, Nagy Sándorné, 
Kaszap András, Szalay Lajosné, Balog 
Ambrusné, özv. Kenyeres Sándorné, Fodor 
Istvánné, Neu Gyuláné, H. D., Deutsch 
Ödönné, N. M., Kopa Mária, Kollársz Böske, 
Erdélyi Teréz, Gál Erzsébet, Meskoviczy 
Zsigmondné, Kléh Mihály, Horváth Józsefné, 
Kiss Emil, N. N„ M. L., Piliczer Mária és 

Ilus, Deák Mihály, Benke István, Pesti 
Pálné. Fruttus Mária, Medgyesi Pálné, Mol-
nár Dániel, Bordács Szilárd, Jely Gyuláné, 
dr. Dezső Jánosné, Kollársz Lajos, Halász 
Teréz, Héjjas Ferencné, Nyáry Lászlóné, 
Pándi Kálmánné, D. Tóth János, Piliczer 
Erzsi, Katona Balázsné, Gulácsi Józsefné, 
Váradi Eszter, Szántay János, Antal Sándor, 
Grósz Sándor, Tóth Ferenc, özv. Bocskár 
Ambrusné, Horváth Lajos, Bolog László, 
özv. Körtvélyessy Józsefné, Szücs László, 
Palásthy Máté, Illés Lászlóné, Hugyecz Ist-
vánné, Kecskeméti Erzsi, Pozsár Teréz, 
Chipper Ábrahám, Papp Ferenc, Király 
Erzsi, Gál Imréné, Mády Károly, N. N., 
Kovács Ambrus, Szentpéteri Géza, Szücs 
Ambrus, Nagy Dezső, Kovács László, N. 
N., Dúró Margit, Dobos Gyula, Fekete 
Lászlóné, N. N., Czibulka Gyula, Valkó Ilka, 
B. Tóth Ida, Schiffer Irén, Bleyer Anna, 
Gábor Róza, Szabó Ágnes, Bitzó Kálmán, 
Neu Gyula, Csete Józsefné, Tancsa István, 
Olvashatatlan, K. Faragó István, Gy. Farkas 
Ilus, N. N. 1 koronát. 

Singer Mórné, özv. Márton Istvánné, 
Dúzs György. Sz. Warga Franciska 80 fil-
lért. Pláger József, Szabó Gizi, J . Nagy 
József, Veres Júlia, Csákó Pálné, Grünhut 
Józsefné, Segesváry Imréné, Vladár Lajosné, 
Andocs Ferencné, Pintér Eszti, Zombori 
István, Domokos Pálné, Tomasócki János, 
Brück László, Rusvai Bertalanné, Czira 
Györgyné, Kőházi Lászlóné, Máthé Gyula, 
Bitzó László, Kelecsényi Róza, Gál Ádám, 
Kovács Kálmánné, Vidra márta, Csete Má-
ria, V. Faragó Piroska, V. Faragó Lászlóné, 
Szabó Ilka 60 fillért. Vizi Eszter, Kovács 
Sándorné, Steiner Zsigáné, dr. Kovács Kál-
mán, Nemesik Gyula, ifj. Gál Ferencné, 
Zsembery Ferencné, Valkó Ambrusné, Gál 
Mária, Joó Imre, dr. Fenyves Pálné, Ha-
bala Pálné, Szabó Istvánné, Huszár Eszti, 
Csinos Ferenc, Gál Ambrus, Boros Irma, 
Steinfeld Gyula, G. Szabó Sára, Neu Soma, 
Biczó Erzsi, özv. Erdei Lajosné, Kaszap 
Balázsné, Gyarmati Sándorné, Gyarmati Ju-
dit, Fleischmann Anna, Garai Irma, Hege-
güs Gizi, Kollársz Béláné, Huszár Margit, 
ifj. Szépe Ferencné, Nyikos Etel, Kovács 
Ilus, M. Kiss Józsefné, Váczy Ferencné 50 
fillért. Losonczy Erzsi 52 fillért. 

Gál Ádánmé, Galambos János, Erdős 
István, Bende Etelka, Pozsár Lászlóné, Boj-
tos József, Tóth Józsefné, Benedek Edéné, 
Gorócz Mihályné, Boros Györgyné, Tóth 
János, N. N., Kaszap Balázs, Técsi Ferencné, 
Szücs Albertné, Patay Emilia, Tolnay Jó-
zsef, Gál Lászlóné, Király Lajos, Székely 
Jánosné, Székely Józsefné, Pesthy Kati, Ir-
házi Juliska, Bárány Jolán, Fehér Eszti, 
Sántha Margit, N. N., Berki Eszti, Olasz 
Sándor, Scheiberné, Huszár Gergelyné, Be-
nedek Edéné, Bán Istvánné, Geréb Lajosné, 
Palócz Józsefné, id. Tóth Lajosné, Schiffer 
Szeréna, Tóth Anna, Halász Györgyné, N. 
N., Kovács Ferencné, Lencsés Julia, Gulá-
csi Dénes, Német Ferencné, Szarka Anna, 
Fleischer Lajos, Péter Ilka, Balla Andrásné, 
N. N., Varga János, Fekete Ferencné, Har-
mat Jánosné, Komonyi Mihályné, V. Szabó 
Ferenc, Héjjas Ambrusné, Varga Teréz, 
Hajdu Józsefné, B. Szücs Ferencné, Takács 
Sándorné, Dezső Ferenc, Fülöp Mária, 
Haskó István, Bekő Lászlóné, Fehér Béláné, 
Szabó Endréné, Szabó Istvánné, Kovács 
Józsefné, N. N., Gáll Jenő, V. Faragó Er-
zsike, N. N., özv. Vajda Károlyné, Deák 
Ferencné, Szecsei Judit, Borbély Gáborné 

40 fillért. Rózsa Erszi. Grünhut Olga, Gu-
lácsi Judit 32 fillért. Kádár Borbála, Orosz 
Jolán, Papp Mária, Máté Balázsné, Kiss Bá-
lintné, Dajka Róza, Buz Mária, Farkas Jó-
zsefné N. N., N. N., Braunfeld Szerén, Ra-
dics Lászlóné, Gál Ferenc, Labancz Györgyné, 
Varga Mária, Pártos Margit, Fazekas Fe-
rencné, Nyerges Györgyné, Nagy Antal, 
Sánta Ferenc, özv. Gál Ferencné, Ugró Fe-
rencné, Grósz László, N. N., P. Gy., Varga 
Julia, Balog Lidia, Frankhauser Jánosné, 
Weisz Erzsi, Fenyves Kati, Huszár Ferencné, 
Szücs Lászlóné 30 fillért. Alcser Irén, Orosz 
Gizi, Weiner Erzsi 25 fillért. Suhanyik Anna 
24 fillért. Kádár Margit 22 fillért. 

Kun Ferencné, Dér Irén, Schwarcz 
Hermanné, Kalmár Irén, Kovács Mária, N. 
N., Vajda Jánosné, Tóth Erzsi, Papp Judit, 
Gyursánszky László, Fülöp N., id. Fleisch-
mann Jakab, Móri István, Babós Kata, 
Fischer Ignácné, Kara János, Kolozsi Fe-
rencné, Gál Ferenc, Illés Lászlóné, Kovács 
Ferencné, Huszár Józsefné, Hegedüs Endre, 
Suhanyik Valér, N. N., Sztankovics Erzsi, 
Klein Paula, Labanc Józsefné, N. N., N. N., 
id. Váradi Pál, Szigethy Rózsa, Nagy Má-
ria, Rácz Juliánna, Pesti Eszti, Eczetes Róza, 
Papp Margit, Balog Irén, Benedek Márta, 
Dugár Eszti, Sztankovics Mari, Bokros Erzsi, 
Irházi Erzsi, Daru Lili, Gerecze Lászlóné, 
Decsi Sándorné, Nagy László, Szendi Eszti, 
ifj. Horváth Péterné, Horváth Jánosné, 
Czakóné, Berestia Imréné, Tóth Sándorné, 
özv. Dezső Istvánné, Tóth Erzsi, Gál Fe-
renc, Szücs Ferenc, Tóth József, Scheiberné, 
Győrfi Józsefné, Beretvás Béla, Papp Sán-
dorné, Schiffer, N. N., N. N., N. N., Gedő 
Hugó, N. N., Névtelen, dr. Dezső Gyuláné, 
N. N., Kovács Ilonka, Papp Sándor, Bes-
nyő Sári, Freytág Alajosné, Bende Ferencné, 
Benedek Adolf, Szellő Julia, Szabó Vilma, 
Kenyeres Juci, N. N., Halápi Józsefné, N. 
N., Kenyeres László, Nagy Ilona, Unghváry 
Klára, Précsényi Eszti, Benedek Ilona, Wei-
ner Erzsi, Bagoly József, Kálmán Samuné, 
Bálint János, Fehér Eszti, Kovács Judit, 
Klein Ilona, Szivós Teréz, Absolon Margit, 
Fejes Lenke, Papp Julia, Kerekes Sándorné, 
özv. Erdélyi Lajosné, Somogyi Irén, Volf 
Károly, X. Józsefné, Hajnal Mária, Nagy 
Irén, Geszner Ilona, Klein V., Kmetykó 
Ilona, Szabó Róza, Ványi Ferenc, N. N., 
Klein Rózsi, Tóbi József, K. Kiss Mihály, 
Berki Ilka, Gál Mária, Csete Erzsi, Gomolla 
Mária, Dezső Mária 20 fillért. Jeges Eszti 
15 fillért. N. N., N. N., N. N , N. N., N. 
N., N. N., Lisztüzlet, Karai Róza, Almási 
Jánosné, N. N., Kopa Eszti, Gazdag Erzsi, 
Ugró Györgyné, N. N., Erdei Mari, Molnár 
Erzsi, Juhász Anna, Papp Anna, B. Kiss 
Amália, Schwarcz Erzsi, Nyerges Ferenc, 
ifj. Szuhanyik János, Furulyás Sándorné, 
N. N., N. N., Tolnay Józsefné, Fleischmann 
Kristóf, Buz Mária, Friedmann Mária, 
Szabó Vilma 10 fillért. N. N. 3 fillért. 

Mely adományok összege együttesen : 
272 kor. 27 fill., a tantestület által kiegé-
szitve 275 koronára, postatakarék csekk 
utján befizettetett 1915. évi dec. 9-én az 
Országos Hadsegélyző Hivatal "Karácsonyi 
szeretet adományok számlájára " Buda-
pestre. A Palásti Máté által adományozott 
egy doboz papir-szivarka pedig a helybeli 
kisegitő kórházban levő katonák részére 
küldetett karácsony szombatján be. Mind-
ezen adományokért hálás köszönetét nyilvá-
nitja 

az iskola i g a z g a t ó s á g a . 



4. oldal. Nagykörös és Vidéke VI-ik évfolyam. — 4. szám. 

A N A G Y K Ő R Ö S I 

GAZDASÁGI EGYESÜLET 
H I V A T A L O S K Ö Z L E M E N Y E I . 

— Értesitjük Gazdaközönségünket, 
hogy tavaszi szupet foszfát szükségletét f. 
hó 14-ig előjegyeztetheti az egyesület tit-
kári hivatalában, ezen határidő után szu-
perfoszfát egyáltalán nem lesz beszerezhető. 

Tavaszi vetőmagnak tavasz buza, árpa, 
zab, cinquantin tengeri, közönséges tengeri, 
köles ós bab folyó hó 14-ig előjegyezhető 
a Gazdasági Egyesület titkári hivatalában. 

Az előjegyzett vetőmag ára az ott ki-
tett iven feltüntetett árszabás szerint előre 
fizetendő. 

A kápolna. 
Ludwig Uhland. 

Kis kápolna dombtetőn áll, 
Csendesen néz völgybe le. 
Vigan cseng lenti a pataknál 
Pásztorfiu éneke. 

Busán csendül a harangszó, 
Zokog a halotti dal; 
A fiu figyel s a hangzó 
Ének ajkain kihal. 

Akit ott eltemetének, 
Itt lenn nem volt szomorít. 
Zeng ott egykor még az ének 
Néked is, pásztorfiu! 

Németből: gl. 

HIREK. 

— Hivatalos jelentések. Vezérkarunk 
f. hó 7-én a következő jelentést adta ki : 

Orosz hadszintér. A tegnapi nap az 
északkeleti harctéren aránylag nyugodtan 
telt el. Csak a Styr mellett került átmeneti-
leg harcra sor. Az ellenség Csartorijsztól 
északra megszállott egy temetőt, ahonnan 
azonban osztrák Landwerhr csapatok csak-
hamar elüzték. Az ellenség ma reggel ismét 
megkezdték Kelet-Galiciában támadásaikat, 
turkesztáni lövészek nyomultak napkelte 
előtt Bucsacstól északkeletre levő állásaink 
ellen és a harcvonal egy keskeny darabjain 
behatoltak árkainkba, a tizenhatodik és hu-
szonnegyedik honvédgyalogezred azonban 
gyors ellentámadással ismét kivetette on-
nan az ellenséget, számos foglyot és három 
gépfegyvert szállitottunk be. A foglyok meg-
egyező kijelentése szerint a Pflanzer-Baltin 
hadsereg ellen intézett legutóbbi támadásaik 
előtt az orosz legénységnek mindenütt azt 
mondták, hogy nagy áttörési csata előtt ál-
latiak, amelynek révén az oroszok ismét a 
Kárpátokba fognak nyomulni. Az ellenség 
veszteségei a besszarábiai határon és a 
Strypa mellett folyt ujévi harcokban meg-
bizható becslés szerint legalább ötvenezer 
emberre rugnak. 

Olasz hadszintér. Az ágyuharc a harc-
vonal több pontjain tovább tartott és a 
Csoldilana területén Flitscknél a görzi hid-
főnél és a doberoói fensik szakaszán időn-
ként meglehetősen élénk volt. 

Délkeleti hadszintér. Köves tábornok 
csapatai a montenegróiakat Mojkovánál a 

Tara könyöknél Godusánál Besanetól 
északra és Rozajtól nyugatra Ipek és Plar 
között fele uton levő állásaikból heves harc 
után visszavetették. Csapataink élei Besa-
netól tiz kilométernyire vannak. 

Hőfer altábornagy, 
vezérkari főnökhelyettes. 

A német nagy főhadiszállás f . hó 7-iki 
jelentései: 

Nyugati hadszintér. Ujabb esemény 
nem történt. 

Keleti hadszintér. A Csartoriszktól 
északra levő temetőből, amelyet tegnap egy 
orosz osztag megszállott, ma éjjel az ellen-
séget elüztük. 

Balkáni hadszintér. A helyzet válto-
zatlan. 

Legfőbb hadvezetőség. 
— Az iskolai félév z á r á s a a főgim-

náziumban az eddigi terv szerint hihetőleg 
jan. 31-én délben lesz, amikor az értesi-
tők is kiosztatnak. A tanitás a második 
félévben febr. 3-án veszi kezdetét. 

— A Szilveszter-est megismétlése. 
Ma vasárnap este, a rokkant katonák javára 
megismétli a tanitőképezdei ifjakból s a 
telkes honleányokból álló alkalmi müked-
velői gárda azt a minden izében sikerült, 
pompás müsort, mely szilveszter estén szer-
zett valódi élvezetet a közönségnek. Fehér 
Dezső fáradhatatlan buzgalma gyüjtötte ösz-
sze még egyszer — a közhangulat óha-
jára — a lelkes tábort, hogy ismét bemu-
tassák tudásukat, izlésüket, alakitó képes-
ségüket a világot jelentő deszkákon. A mai 
este a rokkant katonák javára megy, még 
pedig az elsőhöz hasonló, ha nem egyenlő 
siker teljes reményében, mert e sorok irá-
sakor már minden jegy elkelt! Bravó de-
rék mükedvelők ! Repete Szilveszter! 

— Időjárásunk siralmas, idegölő 
s a jövőbe vetett szép reményeinket egyre-

másra áztatja szét, Éj-nap szakadatlan sir-
nak unalmukban szürke fellegei, ólmos szár-
nyai a magas égnek, melynek hulló köny-
zápora tengerré dagasztja a sarat, elönti a 
szántóföldeket, sáros tófenékké változtatja 
termő mezőinket. Naponta keserübb lélek-
kel tekintünk a vigasztalan magasságba : 
mikor, óh uram, mikor zárod el csatornáit 
busulásod vizének?! . . . Tulzás nélkül 
megdöbbentő látvány tárul elénk, ha öreg 
tornyunk erkélyéről a Tisza felé el-kitekin-
tünk! . . . Messze a láthatár széléig sürü 
vonalakban csillog a viz a vetéseken. A 
gazdatársadalom s vele mindnyájan méltán 
aggódunk, hogy a szüntelen esőzés és a 
nyomában felfakadó vizek tönkreteszik a 
háborus tavasz legégetőbb szükségét, leg-
nagyobb reménységét: a jól megbokroso-
dott őszi vetést. 

— Az 1915. év népmozgalmi adatai 
a helyi rkath. egyháznál. Született 98 fiu, 
116 leány, összesen 214, a tavalyinál 83-al 
kevesebb, ami ugyan szomoru, de a hábo-
rus idők következménye. Meghalt 100 férfi, 
92 nő, összesen 192, (tavaly 185.) azonban 
ezek között van a kórházunkban elhunyt 
három katona és a sok más betegen ide-
hozott menhelyi csecsemő, mit tekintetbe 
véve az idei halálozás nem mulja felül az 
1914-dikit. A mérleg e szerint az 5 kitérőt 
számitva 18 szaporulatot mutat s igy 
a harctéren elhunytakat nem számitva 
a hivek száma Tetétlen nélkül: 8480 lélek. 
Házasság köttetett: 12. (Tavaly 34.) Az 
oltári szentség kiszolgáltatott 4130 esetben, 
(tavaly 3403.) Templomi gyüjtés : hadisegé-

lyezés 104 kor. 99 fillér és pedig: hősök 
árváinak: 16 kor. 84 fill., rokkantaknak: 
66 kor. 31 fillér. Kárpáti falura: 21 kor. 
84 fill. Antal perselybe gyűlt: 108 korona 
87 fillér. — Nagykőrös, 1916. jan. 6-án. 
Kiváló tisztelettel: Takáts Mihály, apát-
plébános. 

— A jan. 15. ére tervezeti müvész-
estély, melyet a helybeli Vörös-Kereszt-

Egylet rendez a 38. és 29. — mividékünkbeli 
— ezredek hős katonáinak küldendő szeretet-

adományok céljára, egy, illetve két heti 
halasztást szenved a müsor minél teljesebbé 
tétele szempontjából. Annak idején a plaká-
tok pontos tájékoztatással szolgálnak. 

— D r á g á b b a borbély ! A borbély 
és fodrászok országos gyülése — tekintet-
tel a háboru által előidézett nagy drága-
ságra — elhatározta, hogy a borbély és 
fodrász szakba vágó összes munka-dijakat 
emelni fogja. Az uj árszabály 1916. évi ja-
nuár hó 1-én lép életbe az egész országban. 

— A tényleges katonák családtag-
jai is kupnak segélyt . A hadisegélyezés 
eddig a tényleges szolgálatot teljesitő kato-
nák családtagjaira nem terjedt ki. Ezen a 
visszás állapoton kiván segiteni a Buda-
pesten székelő Országos Hadsegélyző Bi-
zottság, oly módon, hogy a tényleges kato-
nák rászoruló hozzátartozóit ugyanannyi se-
gélyben részesiti, mint amennyi a rendes ál-
lami hadisegély. A segélymegállapitás az 
állami hadisegélynél használatos kulcs sze-
rint történik és a lakbérre is kiterjed. A 
segélykifizetés már január tizenötödikén 
megkezdődik. Abban az esetben, ha a be-
vonult elesik, vagy rokkant lesz, a Hadse-
gélyző hivatal segélyét mindaddig kapni fogja 
a családja, amig a nyugdijat, vagy ideiglenes 
segélyt nem folyósitják. Ha ez a segély, 
vagy nyugdij kevesebb, mint a Hadsegélyző 
által adott segély, különbözetet fizetik. A 
Hadsegélyző Hivatal ezzel a segélylyel sok 
családot fog a nyomortól megmenteni. 

— A d a k o z á s a katonák karácsony-
fájára. A legnagyobb sajnálatunkra téve-
désből kimaradtak a multkor közölt karácso-
nyi elszámolásunkból az alant irt kegyes 
adakozók nevei : Csete Jánosné 5 dob. szi-
var, Klein Regina 20 kor. — Hazafias üd-
vözlettel: Nagykőrös, 1916. jan. hó. A vö-
rös kereszt kisegitő kórház. 

Dósa Imre ugy a maga, mint az 
alulirott és a többi rokonok nevében 
megtört szivvel tudatja, hogy felejthe-
tetlen leánya, a legjobb feleség, jó 
anya és szerető testvér 

dr. Muhoray Károlyné 
szül. Dósa Cecil 

életének 30-ik, boldog házassága 4-ik 
évében, hosszas betegség után f. évi 
jan. 3-án reggel fél 7-kor a haldoklók 
szentségeinek felvétele után Budapes-
ten elhunyt. 

A megboldogult hült porait a 
róm. kath. egyház szertartása szerint 
január hó 6-án fogjuk a kocséri teme-
tőben örök nyugalomra helyezni. 

Az engesztelő szentmise-áldozat 
f. 8-án délelőtt fog a kocséri templom-
ban az Urnak bemutattatni. 

Kocsér, 1916. január 3. 
Áldás felejthetetlen poraira! 

Dr. Muhoray Károly férje (orosz fog-
ságban), Gyurika kis fia, Dósa Kál-
mán, Tóth Pálné szül. Dósa Bella, 
Dosa Klára testvérei, Eördögh Aranka 
nevelőanyja, Dósa Kálmánné, Tóth Pál, 
Muhorai Zoltán, Muhoray Ella, Mu-
horay Irén sógorai és sógornői. 
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— Halálozás. Pótharaszton, nagy vesz-
teség érte Dósa Imre nyug. törvényszéki 
biró, kocséri földbirtokost és uri családját 
leányának, Dósa Cecil, férjezett dr. Muho-
ray Károlynénak korai elhunytával, aki éle-
tének 30-ik, boldog házasságának 4-dik 
évében f. hó 3-án Budapesten meghalt. A 
nemeslelkü, rokonszenves fiatal uriasszony 
korai elmulását még gyászosabbá, komo-
rabbá, övéinek utána hullatott könyjet még 
keserübbekké teszi az a tragikus körül-
mény, hogy a fiatal férj messze idegenben, 
orosz hadifogságban sinylődik s majd csak 
a drót szálán, vagy a levél fekete betüiből 
tudja meg, hogy mialatt ő a hazáért szen-
ved és nélkülöz, összeomlott életének álma, 
minden boldogsága! . . . Kis árva fiuk ma-
radt a végzetes sorsu ifju párnak. A mé-
lyen sujtott, köztisztelt, uri család iránt 
érzett őszinte gyászban sokan osztoznak 
városunkban is baráti s tisztelői szivek. (f.) 

— Eladó zsákmányolt vasvillák. A 
kisbéri ménesbirtok igazgatóságánál a győ-
zelmes csapataink által Oroszországban 
zsákmányolt vasvillákból még mindig jelen-
tékeny készlet áll a gazdaközönség rendel-
kezésére. Nem szükséges a gazdasági egye-
sületek összeirása, elég a községi előljáró-
ságok megrendelése is. A villák ára előze-
tesen beküldendő, a szállitási dijat a ren-
delő a vasuti állomáson fizeti. 

— A gyógynövények gyüjtése 
és a szövetkezetek. Mióta Németország 
megtiltotta a gyógyszerkivitelt, különösen 
érezhetővé vált hazánkban is a gyógyszer-
hiány, ami viszont ujra aktuálissá tette a 
hazai gyógyszertermelés fejlesztését. A 
Magyarországi Szövetkezetek Szövetsége, 
melynek a kötelékébe tartozik hazánk vala-
mennyi, majd hatezernyi falusi szövetkezete, 
vállalkozott arra, hogy e célból szervezi a 
gyógynövénygyüjtést, ugy a szövetkezetek, 
mint gyüjtőállomások utján. A szövetség a 
földmüvelésügyi kormányhoz intézett felter-
jesztésében határozottan támogatja a gyógy-
szerészek egyesületének a kérését, mely oda 
irányul, hogy a miniszterium létesitsen a 
fővárosban egy mintafeldolgozó telepet s 
minden erővel mozditsa elő a hazai gyógy-
növény gyüjtést és gyógyszertermelést. 
Miután a fogyasztási szövetkezetek Erdély-
ben már tettek is kisérletet a gyógynövé-
nyek gyüjtése iránt, a Szövetkezetek Szövet-
sége bizalommal tekint az akció sikere elé, 
de hangsulyozza, hogy az összegyüjtött 
növények értékesitése feltétlenül biztositandó, 
mert ezen szenvedett hajótörést eddig is a 

hazai gyógynövény gyüjtés, amely viszont 
most a rokkantaknak jó kenyeret nyujthat. 

Az erdei kvóta á r a rendkívül ma-
gasra hágott. A mai drágaságra,mely a tüzelő 
anyagokban is óriási, igen jellemző, de 
erdőnk mind értékesebbé váló voltának is 
ékes bizonysága, hogy a levágásra kerülő 
kvóta ára tegnap már 4 kor. 50—60 fill. 
között állott!! Bezzeg sajnálják már a siet-
séget, kik kvótájukat az idén az erdőosztás 
kezdetén jóformán feleáraért eladták. 

— A főhadnagy 560 koronája . 
Egy hét óta a kecskeméti Beretvás-kávéház-
ban uj cigányzenekar mulattatja a vendége-
ket, Zsákai Laci földink bandája, mely a 

Royálban szerepelt évek óta. Az eddigi 
zenekar, a Rácz Józsi-féle banda eltünt a 
láthatárról s mint beszélik, az eltünésnek 
érdekes, sőt kellemetlen előzménye van. C. 
főhadnagy a Beretvásban felejtette pénz-
tárcáját, melyben 560 korona készpénz volt. 

Mire visszament érte, a tárca szőrén-szálán 
eltűnt. Csakhamar a gyanu többféle ok 
folytán a cigány bandára terelődött, melyet 
a rendőrség vallatóra fogott s ott tényleg 
kiderült, hogy a banda tagjai ludasak a 
pénztárca eltünésében. A további eljárás 
folyamatban van, a kávéház bérlője pedig 
a bandának természetesen azonnal felmon-
dott és Rácz Józsi zenekara azóta valame-
lyik kisebb pesti mulatóhelyen huzza a 

"Dnyeszter vizé "-t. 

— Városi árpa. A városi szén után 
városi árpáról is gondoskodott közélelme-
zési bizottságunk. Amint értesülünk, Neu 
Gyula közélelmezési bizottsági tag önzetlen 
közbenjárása folytán a takarmány hiány 
enyhitésére 400 métermázsa árpát utalt ki 
városunknak a haditermény részvénytársa-
ság. Az árpát körülbelül 31 korona önkölt-
ségi áron már a legközelebbi napokban 
szét fogja-osztani a hatóság. 

— Egy tehénért 4 év. Hornyik Anna 
árvaleány nagy dologra határozta el ma-
gát. Nem követett el kevesebbet, minthogy 
lopott egy tehenet a ceglédi földeken s azt 
eladta Abonyban egy mészárosnak. Hama-
rosan rajta vesztett s ügyében dec. 11-én 
megtartott törvényszéki tárgyaláson 4 évi 
fogházbüntetést kapott. — A vevő mészáros 
jóhiszemüsége beigazolást nyert s igy őt a 
törvényszék felmentette az orgazdaság vádja 
és következményei alól. 

— A rézgálic kérdése nagyfontos-
ságú szőlőtermésünk szempontjából. Ma-
gyarországnak 550.000 kataszteri hold szőlő-
területe van, melynek évi rézgálic szükség-
lete 1200 vvaggon. Amint értesülünk, a 
Szőlősgazdák Országos Egyesülete kikül-
dött bizottságának sikerült már elérnie, 
hogy a kormány az állami bányákban a 
réz-szegény ércekből, melyeket a hadveze-
tőség fel nem használ, rézgálicot készittet, 
továbbá a hadvezetőség tárgyal bizonyos 
mennyiségü réznek rézgálic-gyártás céljaira 
átengedése iránt. De ennél is fontosabb az 
hogy alapos remény van arra, hogy Német-
országtól, mely 1915-ben is engedett át 
100 waggon rézgálicot, az idén nagyobb 
mennyiségü rézgálicot fogunk kapni. 

— Árviz. Szolnokról Ujszász felé a 
vasuton menve, a kanyarodót elhagyva kez-
dődik a Zagyva áradása, mely Szolnok ha-
tárában 6000 kat. hold buzavetést tett 
tönkre. A szolnoki határtól az egész rékasi 
határ és Ujszász egy része, a vasuti töltés-
től, közvetlen a pályatest mellett, egy sik 
tenger, elöntve a tanyák, takarmányfélék, 
vetések, minden a viz alatt. 40,000 holdra 
becsülik azt az őszi vetést, melyet az ára-
dás tönkre tett. 

— A vámörlő malmok visszaélései. 
Az Országos Magyar Gazgasági Egyesülethez 
a gazdaközönség köréből számtalan panasz 
érkezik a miatt, hogy a vámörlő malmok 
tetszés szerinti vámot szednek. Miután a 
vámörlő malmok épp a legszegényebb nép 
lisztszükségletét látják el, kétszeresen fontos 
érdek, hogy ezek a kis exisztenciák a 
vámörlő malmok által ki ne zsaroltassanak, 
amiért is az OMGE. felterjesztésben kéne 
fel a kereskedelemügyi minisztert, hogy 
megfelelő megtorló és ellenőrző intézkedé-
sekről gondoskodjék, hogy a vámőrlő mal-
mok ezen visszaélései mielőbb megszün-
tessenek. Csatolva van e felterjesztéshez 

egy leszámolás, amelyből kitünik, hogy egy 
vámörlő malom pénzre átszámitva a tényleg 
őrölt mennyiség egy mázsája után őrlés és 
rostálás fejében 7.12 korona értéket tartott 
vissza. 

Köszönetnyilvánitás. Mindazok-
nak, kik szeretett férjem halála alkal-
mával a temetésen megjelentek és 
ezáltal mély fájdalmamat enyhiteni 
igyekeztek, ezuton fogadják hálás kö-
szönetemet. 

özv. Czakó Józsefné 
Benke Borbála. 

1 8 0 5 0 — k . i. 1 9 1 5 . szám. 

Hirdetmény. 
A Josefs tadt i fogolytáborból kért 

és gazdasági munkákra az egyes gaz-
dáknak kiadott hadi foglyok ellátásáért 
a fogolytábor parancsnokság által kül-
dött 1 7 , 8 4 6 kor. 91 fillérnek a fogoly-
tartó gazdák közti felosztása tárgyában 
a felosztási tervet a v. számvevő elké-
szitette és a v. t a n á c s 1 9 1 5 . d e c e m b e r 
3 1 - é n tartott ülésében kelt 1 8 0 5 0 — k . 
i. 1 9 1 5 . számu határozattal jóváhagyta . 

E z e n felosztási terv az iratokkal 
együtt jelen hirdetéstől számitott 15 
napon át a v. levéltárban közszemlén 
lesz, ahol bárki megtekinthet i és el-
lene ugyanazon 15 nap alatt a polgár-
mesternél irásban beadandó észrevéte-
lekkel élhet. 

Az ellátási térités kiosztása a fel-
osztási terv jogerőre emelkedése után 
történik m e g . 

Kelt N a g y k ő r ö s város tanácsának , 
1 9 1 5 . évi december hó 3 1 - é n tartott 
üléséből 

Póka, polgármester. 

Közgazdaság. 
Tavaszi vetőmag beszerzése. A 

földmivelésügyi miniszterium gondoskodott, 
hogy a gazdák a tavaszi vetéshez tavasz-
buza, árpa, zab, köles, tengeri és bab vető-
magot beszerezhessenek. A vetőmagvakat 
az illetékes törvényhatóság területén alakult 
vetőmag-ellenőrző bizottságnál (vármegye-
ház) kell a vételár egyidejü lefizetése mel-
lett megrendelni. A megrendelés történhe-
tik vagy ugy, hogy a megrendelő egyuttal 
megjelöli azt a közelben fekvő Haditer-
mény R. T.-nak eladásra bejelentett, de a 
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termelő még át nem vett készletét, amely-
ből vetőmag szükségletét fedezni kivánja, 
vagy pedig anélkül, hogy ilyen készletet 
megjelölne. Ha a megrendelt vetőmag a 
megrendelő által kijelölt készletből kiutal-
ható, akkor azt a megrendelő a Haditer-
mény R. T. bizományosának közbenjötté-
vel, magától a termelőtől veszi át, saját 
zsákjaiban szállitja s ilyen esetben a vevőt 
a maximális áron felül csak a Haditermény 
R. T.-nak és bizományosának járó méter-
mázsánkinti 1 kor. 50 fillér jutalék terheli. 
Ha azonban a megrendelő ily készletet ki-
jelölni nem tud, vagy az általa kijelölt kész-
let már más megrendelőnek utaltatott ki, a 
megrendelt vetőmagot a Haditermény R. T . 
képviseletében a Magyar Mezőgazdák Szö-
vetkezete fogja a földmivelésügyi miniszter 
által beszerzett készletekből megküldeni. Ez 
esetben azonban a vetőmag csak zsákkal 
együtt szállitható és ára, tekintve, hogy az 
ily vetőmagot a zsák árán kivül már fel-
merült fuvarköltségek, átvételi, raktározási, 
őrzési stb. dijak és egyéb költségek terhe-
lik, tetemesen magasabb és pedig méter-
mázsánkint a következő : tavasz-buza 50 
kor., árpa 42 kor., zab 38 kor., cinquantin 
tengeri 40 kor., közönséges tengeri 37 kor., 
köles 60 kor., bab (karó, vagy gyalog) 55 
korona s ezenkivül a megrendelőt terhelik 
a feladó állomástól felmerülő szállitási költ-
ségek. A vetőmag-ellenőrző bizottság csak 
a jan. 15-éig beérkezett rendeléseket fogad-
hatja el s a bizottság a megrendeléseket 
alaposan átfogja vizsgálni és csak azon 
megrendeléseket foganatosithatja, amelyekre 
nézve meggyőződést szerzett, hogy a meg-
rendelni kivánt mag tényleg vetésre szük-
séges. Ajánlatos tehát, hogy a gazdák vető-
mag szükségletüket a vetőmag-ellenőrző 
bizotságnál a vételár lefizetése mellett 
azonnal jelentsék be s tekintve, hogy tavasz-
buzából csak korlátolt készletek állanak 
rendelkezésre, a hogy a tavaszbuza vetés 
nem minden vidéken szokott sikerülni, a 
gazdák saját érdekükben cselekszenek, ha 
ott, ahol a tavaszbuza vetése indokolt 
inkább más vetőmagot (árpa, zab, ten-
geri,) szerezzenek be. 

Szövetkezeti és Gazdasági Év-
könyv 1916. évre . Tizenhatodik évfolyam. 
Szerkeszti Szilassy Zoltán orsz. képviselő, 
az OMGE titkára. Budapest, 1916. Ára 1 
kor. A háborus viszonyok között a gazda-
sági és társadalmi erőknek szövetkezése ha-
talmas segitsége volt a gazdasági boldogu-
lásnak. A kisemberek a szövetkezés segé-
lyével voltak képesek a nehéz viszonyok 
között hiteligényeiket kielégiteni, fogyasztási 
szükségleteiket olcsóbban beszerezni, gazda-
sági tevékenységüket sikerrel folytatni. A 
Szövetkezeti Évkönyv bőven ismerteti a szö-
vetkezetek áldásos müködését és az általuk 
elért fényes eredményeket, melyek a hábo-
rus esztendőben is képessé tették a szövet-

kezeteket a további fejlődésre. Az Évkönyv 
gazdasági része gyakorlati tanácsokat ád a 
gazdálkodás tökéletesitésére, amelyre a há-
boruban megnövekedett fogyasztásnak és a 
drágaság megszüntetésére irányuló törekvé-
seknek kétszeres szüksége van. A mulattató 
rész pedig a nép számára való olvasmá-
nyokat tartalmaz. Az Évkönyv megszokott, 
szép köntösében, számos képpel diszitve 
jelent meg, ugy, hogy mindenkinek mele-
gen ajánlhatjuk. Megrendelhető minden 
könyvkereskedésben. 

B i k a e l a d á s Mezőhegyesen . A me-
zőhegyesi m. kir. ménesbirtok magyarfajta 
gulyájából származó, 48 drb. két évet betöl-
tött bika a tenyésztő közönség számára sza-
badkézből eladó. A bikák származását és 
becsárát feltüntető kimutatást a mezőhegyesi 
ménesbirtok igazgatósága az érdeklődőknek 
készséggel megküldi. 

Soványsertés árjegyzés. 
Eredeti tudósitás Url Rezső sertésbizomá-
nyostól, Budapest, Népszinház-utca 22. sz. 

1916 január 5. 
Sertésvészen átment sertések : 

kilogramm fill. 

Sertésvészen át nem ment sertések : 
kilogramm fill. 

Árak élősulyban kilogrammonként 
4 százalék árengedmény. Irányzat: szilárd. 

Piaci árjegyzék. 
Nagykőrös, 1916 jan. 7. 

I. Élelmiszerek. 
(Tejtermék, tojás, kenyér.) 

Te j 1 liter 
Turó, 4 csomó 
Vaj, 1 drb. 
Tejföl (1 mérték 2 dl.) 
Juh sajt, 1 kg. idei 
Tojás, 1 db 
Tojás, 4 db 
Tojás, 100 db 
Félbarna kenyér 

II. Baromfipiac : 
Hizott lud 
Sovány lud 
Hizott kacsa 
Sovány kacsa 
Tyuk 
Csirke 
Idei sovány liba 
Kapppan 
Gyöngytyuk 

kg.-ként 
kg.-ként 
kg.-ként 
kg.-ként 
kg.-ként 
kg.-ként 
1 pár 
kg.-ként 
kg.-ként 

III. G a b o n a p i a c : 

Krumpli 1 másza 
Széna 1 mázsa 
Szalma 1 kocsi szám 
Rozs 100 kg. 
Árpa 100 kg. 
Zab 100 kg. 
Kukorica 1 kg. 

IV. Gyümölcspiac : 
Citromalma 
Zirizalma 
Pogácsaalma 
Rétesalma 
Dió 

1 kg. 
1 kg. 
1 kg. 
1 kg. 
1 kg. 

A 

ROVÁS 
Vezércikk 

Világháboru 
AZ UJSÁG 

p o l i l i k a i n a p i l a p n a k . 

V a s á r n a p o n k é n t két közkedveltségü mellékletet ád az A Z U J S Á G . 
E g y i k : "Az a s s z o n y n a k " a m á s i k a : " G y e r m e k e k n e k " . 

Aki a v i l á g h á b o r u r ó l és e g y á l t a l á b a n m i n d e n e s e m é n y r ő l , sz inházról , 
müvészetrő l , i rodalomról b ő v e n é s m e g b i z h a t ó a n ó h a j t egy ki tünően m e g -
szerkesz te t t napi lap k e r e t é b e n ér tesülni , f izesse e l ő a AZ U J S Á G - o t . 

E l ő f i z e t é s i á r a k : egy hóra: 
félévre: 

negyedévre: 
egész évre: 

M e g r e n d e l ő c ime : 

AZ UJSÁG kiadóhivatala, Budapes t , VII, Rákóczi-ut 54. 

A Nagykőrösi Népbank igazgatósága értesiti a t. k ö z ö n s é g e t , h o g y 

folyó évi január 1-től kezdve 
a háboru előtti rendes üzleteinek folytatá-

előnyös fel-
tételek mel-
lett folyósit. 

sát ujból megkezdette 
s ugy jelzálogos (be-
kebelezett) valamint váltókölcsönöket 
Beteteket tiszta 4 és háromnegyed percent mellett elfogad, melyek a betétel időpontjától kezdve kamatoznak. A ka-
mat utáni adót az intézet viseli s a visszafizetéseket rendszerint felmondás nélkül, azonnal teljesiti. — Végül a hadi-
foglyok részére történő átutalások és egyéb érintkezések (levelezések és táviratok) közvetitése, értékpapirok eladása 
es vétele, általában a bankszakmába vágó tanácsok és utbaigazitások tekintetében készséggel áll a közönség rendelkezésére. 

A NAGYKŐRÖSI NÉPBANK igazgatósága. 

a legjobb tá jékozta tó m a g y a r á z a t t a l és tér-
képpel Közgazdasági rovat Napihirek 
naponkint i s z e n z á c i ó i az 



VI-ik évfolyam. 4 szám. Nagykőrös és Vidéke 7. oldal. 

Hirlapelőfizetés! 
Az ö s s z e s főváros i n a p i l a p o k r a 
é s fo lyóiratokra e lő f ize téseke t 
lehet eszközöln i nálam. 

A közönség ez esetben megta-
karitja a bélyeg és utalvány költ-
séget és a postán való hosszadal-

m a s v á r a k o z á s t . 

M á s v á r o s o k b a n is a k ö z ö n s é g ké 
n y e l m é r e az e r r e hivatott könyv-
k e r e s k e d ő k végzik a hir lap e lő-
fizetést. A lapot a k ö z ö n s é g ép 
ugy k a p j a t o v á b b postai szá l l i -
tássa l , mint eddig. Ha v a l a m e -
lyik főváros i n a p i l a p r a e g é s z 
é v e s e lő f ize tés eszközöl te t ik , az 
i l letőnek 100 drb. nyomtatott név-
jegyet ingyen készi tek. 

SZÉKELY ALBERT, könyv-
és p a -pirkereskedése, villanyerőre berendezett könyv-

nyomdája, NAGYKŐRÖS. 

Értesités! 
Van szerencsém értesiteni a tisztelt kö-
zönséget, hogy Vasut-utca 56. szám 
alatt a volt Dónáth László féle házban 
1 nagy és 1 kisebb holt he ly iség 
bármilyen üzletnek megfe le lő , 1916 
évi Május 1-től kezdve kiadó. Kivánatra 
esetleg átalakitom, lakás is van az 

udvarban. Értekezni lehet 
ö z v . F r a n k Z s i g m o n d n é v a l 

6-6 lakik VI. ker. Kossuth-tér 39 sz. 

L A K Á S É S K O S Z T K E R E S T E T I K 
3 tanuló részére. Aki haj-
landó erre, sürgős megbe-
szélés végeit jelentkezzék a 

f e l s z e g i o v o d á n á l 2 0 1 . s z . a l a t t . 

3 5 d e k á s tábori fadobozok 
k a p h a t ó k : S Z É K E L Y A L B E R T 

k ö n y v k e r e s k e d é s é b e n . 

Keresek 
a piactéren a " Nagykőrös és V i d é k e " 

részére egy megfelelő szerkesz-
tőségi és kiadóhivatali helyiséget. 

Ajánlatokat elfogad szóval, vagy irásban 

D.TÓTH FERENC, 
lapunk szerkesztő-tulajdonosa. 

Használjunk hadisegély 
p o s t a b é l y e g e t és l e v e l e z ő l a p o t . 

Vegye meg 

"Nagykőrös 
és Vidéke" 

cimü gazdasági és 
politikai lapot. 

Minden száma ér-
dekes és csak 

Van s z e r e n c s é m értesi teni a 
t. g a z d a k ö z ö n s é g e t , h o g y a 
Haditermény Részvénytár-
saság részére mindenféle 

g a b o n á t , b a b o t , 

k r u m p l i t vásárolok 
a l e g m a g a s a b b napi ár mel-
lett é s az e l a d ó k a t a legna-
g y o b b k e d v e z m é n y b e n fo-

g o m részes i ten i . 

K é r v e b . pár t fogásukat , k iváló t isztelettel SZÜCS SÁNDOR 
termény 

kereskedő. 

A Nagy Háboru 

irásban és képben. 

Kapható : 

Székely Albert 
könyv-és papirkereskedésében 

Egy füzet ára 

40 fillér. 

Egy ügyes, 
megbizható s e g é d 

a Nagykőrösi "Hangya " Fogyasz-
tó és Értékesitő Szövetkezethez 

AZONNAL F E L V É T E T I K . 
Ajánlatokat 
elfogad Erdélyi Teréz üzletve-

zetőnő. 

Magyar-Orosz nyelvtan kapható 

Székely Albert k ö n y v k e r e s -
k e d é s é b e n . Ára 60 fill. 

ZÓKY ISTVÁN 
épület- és géplakatos 

IV. Mentovich-utca 357. sz. Nagykőrös. 

szolid kivitelben készitek. 

Mindenféle gazdasági gépek: u. m.: Bächer-ekék, Melichár-
vetőgépek, tárcsás boronák, 
mérlegek és ehhez való sulyok 

a legolcsóbb ára-
kon beszerezhetők NEU JAKAB gabonakereskedő gazdasági gépraktárában. 



8. oldal. Nagykőrös és Vidéke VI-ik évfolyam, 4. szám. 

H i r d e s s e n 
A " N A G Y K Ő R Ö S 
és V I D É K É " - B E N . 

Eladó föld. 
S z a b ó L á s z l ó n é ö r ö k ö s e i n e k 

hosszuhát i 1 hold sző lő - és a k e c s k e -
méti-szentkirályi 51 hold s z á n t ó - és 
kaszá ló földbirtoka ö r ö k á r o n e ladó. 
Ugyanot t n a g y o b b m e n n y i s é g ü s z é n a 
van eladó. Értekezni lehet C e g l é d e n , 
III. ker . 3 2 . sz. alatt S z a b ó Lász lóval . 

Eladó ház. 
V I I . k e r . 1 3 4 . s z . K a r a i - f é l e ház, 

mely áll 2 szoba, 1 konyha , kamra 
és istállóból örök áron eladó. Érte-
kezni lehet Körtvélyesi Lászlóval VI. 
ker. 9 4 . sz. alatt. 1 

N é h a i B e n e L a j o s - f é l e ház VII. 
ker. 5 4 . szám alatt, Nemcsik Gyula 
g ő z m a l m a szomszédságában kedvező 
fizetési feltételek mellett örök áron el-
adó. Értekezni lehet a helyszinén bár-
mikor a tulajdonossal . 1 

Inokai T ó t h Dénes VII. ker., Haj-
nal-u. 146. sz. alatt levő 650 négyszögöl 
területen fekvő háza és telke, mely áll 2 
különálló kényelmes lakásból, egyikben 4 
szoba, éléskamra, zárt folyosó, alattuk nagy 
kettes pince, másikban 2 szoba, 1 konyha, 
továbbá 1 alsó konyha, kamra és istállóból 
álló melléképületből, nagy gazdasági ud-
varral és mintegy 100 négyszögöl területü 
csemege szőlős és 350n.-öl területü jöve-
delmező gyümölcsös kertből esetleg 3 
részben is, 2 rész épületekkel, 1 rész pe-
dig házhelynek, igen kedvező fizetési felté-
telek mellett eladó, értekezni lehet a tulaj-
donossal a helyszinen vagy az irodán. 

A k e c s k e m é t i u t c á b ó l nyiló 
néhai S z ü c s Antal féle IV. kerület 
B u v á r - u t c a 4 6 4 . számu haz, Halász 
Lász ló c ipészmester ur s z o m s z é d s á -
g á b a n levő ház, mely 2 külön álló 
lakrészt alkot ké t -ké t s z o b a é s kony-
hával , azonkivül szép g y ü m ö l c s ö s 
t á g a s udvarkerttel kedvező , fizetési 
feltételek mellett örök áron e ladó . 
J e l e n l e g azonnal h a s z o n b é r b e k iadó a 
g y ü m ö l c s ö s kerttel együtt . Értekezni 
lehett ott helyben is, ugy szintén 
S z ü c s Judith megbizottal P a t a i - u t c a i 
l akásán . 

Kiadó ház. 
3 s z o b a , f ü r d ő - s z o b a , k o n y h a , 

éléskamra, pince, padlás, m o s ó k o n y h a , 
tyúk és disznóólból ál ló lakás májusra , 
vagy e lőbb is kiadó. Cim a kiadóban. 

v. 2 - 6 . 

N y i l o s n ő v é r e k csirkepiac-téri 
házukban a sarok üzlet és e g y kisebb 
helyiség, valamint egy külön bejáratu 
butorozott szoba kiadó. 1 

V e g y e s e k . 
E g y f iu tanoncnak felvétetik Ta-

kács J á n o s kereskedőnél . 1 
M a k a i L á s z l ó n a k a Zs iroshcgy-

ben j ó karban levő g y ü m ö l c s ö s - s z ő -
lője feléből vagy éves kapásnak kiadó. 
Értekezni lehet VIII. ker. 5 8 . sz. alatt. 

1 - 3 v 

H a d i f o g l y o k n a k német é s fran-
cia levelek irását elvállalja özv. P a p p Jó-
zsefné V . ker. 5 5 . sz. délelőtt 9 — 1 2 
közöt t . 2 - 2 v 

Ma vasárnap, az Uránia-mozgóban szenzációs 

mozielőadással egybekötött 

Uj temetkezési vállalat! 
Tisztelettel értesitem N a g y k ö r ö s város és v idéke k ö z ö n s é g é t , 

h o g y K e r t é s z G y u l a ú r h á z á n a k u d v a r á b a n , a p o s t á v a l s z e m -
b e n n a g y o b b szabású disztemetkeési vállalatot nyi tot tam, 

ahol n a g y raktárt tartok a l e g j o b b kivitelű é r c k o p o r s ó k b ó l , ternó 
és bársonnyal való b e v o n á s r a a lka lmas f a k o p o r s ó k b ó l , valamint a 
legdiszesebb kivitelü s i r k o s z o r u k b ó l , úgy annyira, h o g y disztemet-
kezési intézetem ezen a téren a l e g m e s s z e b b m e n ő i g é n y e k n e k is 
m e g tud felelni. — Elvállalok e g y s z e r ü temetéstől kezdve a legdi-
s z e s e b b kivitelig, az a lább j e g y z e t t á r a k b a n : 

klottal behuzott szegelt teriték 4 0 kor. 
ternóval behuzott szegelt teriték 60 kor. 
érckoporsó, diszes melléklettel 180 kor. 
Ujonnan készült gyászkocsimat, minden felszámitás nélkül két 

lóval, négy lóval pedig 5 koronáért küldöm ki. 
Meg kell emlitenem, hogy városunkban évek óta létező összes temet-

kezési vállalatok társas viszonyban vannak egymással, ennélfogva a náluk 
levő árakkal a versenyt mindenkor könnyen felveszem, továbbá, mert temet-
kezési intézetem csak egyedül a magam tulajdonát képezi, tehát a többiek-
kel kartelben nem vagyok. Kérem a n. é. közönség szives pártfogását, mert 
temetkezésem célja a gyászoló közönséggel nagy pénzt megtakarittatni, nem 
pedig az eddigi egységes kartel árakat fizettetni! Kiváló tisztelettel 

S C H I F F E R M A R T O N , 
rőfös kereskedő, temetkezési vállalkozó 

Nagy választék a legszebb sirkoszorukban! A
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Székely Albert villanyerőre berendezett könyvnyomdája Nagykőrösön. 


